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Abstract: Further studies of corpus linguistics reveal that in natural languages a large number of prefabricated
chunks ( PCs) stored in memory as integration can be withdrawn directly without grammatical analysis and generation.
Therefore the new perspective of PC promotes studies on theories and practice of simultaneous interpreting ( SI) .
This paper analyzes how interpreters string different PCs together in SI and how PCs achieve three alleviating effects
on reducing processing capacity consumed by different efforts in SI. It also suggests that teachers should help inter—
preters increase input and output of PCs and pay enduring attention to PCs in SI training and practice.
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(1 ( polywords) : all in all so far so good ;
(2) ( institutionalized expressions) : .
N N © “A watched pot never
boils. ( o) 7 ‘Nice to meet you. ” ;
(3) ( phrasal constraints) :
“ agd’ ‘“in__ (in short in
summary) " ;
(4) ( sentence builders) : “that reminds me of
... ‘the _er... the er...” o
3.
3.1 Gile
Gile(1995) 20 70 « ”
Gile 4 : .
o :SI=L+M+P+C ( Simultaneous In—
terpreting) = ( Listening and Analysis) + ( Short-term Memory Effort) +
( Speech Production) + ( Coordination) .
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complete success.
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“On behalf of ...

« ”

I extend my warmest welcome to ...

(im-

1984) ¢

and wish ... a

“Talk of the devil and he is sure to appear. ’
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as wise as Solomon
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( logogen) ( Morton 1969)

N

(2) It is important to see our shared interest in maintaining regional peace.

“It is important to ... ”

“Itis + adj. (for sb.) to do / that ...”

( )

(3) As a free trader our support for the multilateral trading system is unconditional. And it

goes back a long way.

“it goes back a long way”

“ ”
o

“on the level ( )” . “in a manner( )7L “so to
speak( )7 .
3.4
o “ to the teeth” “armed to the teeth(
) 7. “dressed to the teeth( ) IR

(4) What is the difference between a man and a beast? Sometimes it is hard to tell but the

most important characteristic that sets man apart from all other creatures is language.
?

[

‘the difference between ... and ... 7  “sets ... apart from”
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(5) I am deeply honored to be addressing on this International Symposium on Biochemical

Technology.
“sb. be deeply honored to be addressing on” “
7 N ( 1998:56) .
4.
4.1
Widdowson( 1989)
1)
amount to reach a peak/a high point at / account for  ( )
2)
Compared with ... it represents  ( increase/decrease) of ...  ====+c e
( I)
It witnessed a _ ( sharp/sudden/drastic/gradual)  ( increase/decrease) in ... from ... to
.................. ( / / / ) ( / )
increase /rise / plummet/decrease /fall by 5% / / / / 5%
The number of ... remained steady/stable/the same ------ / /
3)

A B N :AisNtimesas... as B/ ...er than B; A is N times the size/amount/length
of B

A B N :Ais N times as small/light/slow as B; A is N times smaller/lighter/
slower than B

B 1/N ( Nd) /N: B decreases/reduces/shortens/goes down by N times; B de-

creases by a factor of N
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- established on ... (June 1 1981) committed to ... ( helping the world ...) ... is
regarded as one of ... an important source of ... It is often called ...

: China Daily integration with the international community the country’s most authori—

tative English media Voice of China
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